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LOPES CARDOSO

«Boa viagem... E até 4 vista I»

g Assim rematavamos nos as curtas linhas com que, ha pouco mais de anno ¢ meio,
tida para o Brazil do que foi nosso bondoso amigo,

registrdmos a par-

E, o escrevermos aquellas auatro palavras finaes, que synthetisavam uma esperanga, nio suspeitava-
mos decerto que essa esperange havia de se encobrir tio cedo no rapido curvelinho onde temos visto desap-

parecer tantas outras illusées |

memoria do que loi caracter honestissimo, trabalhador perseverante ¢ talento vigoroso, aqui tribu-
tamos a ultima homenagem da nossa consideragio, humedecida d'uma lagrima do nosso sentimenta.

ANNoO i1t Lithographia Guedes. rua da Oliveirs, &0 Carmg, 1t
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A cidade anda verde de susto
com as prophecias do Bandarra
do nariz do sr. Fuschini!
Apesar de ndo fullar em ver-
so, o citado nariz Bandarra aca-
ba de prophetisar muito cathe-
oricamente gue as obras dos me-
ﬁmrnmtn:us do porto de Lisboa,
atirando cd para fora o germen
de toda a sorte de febres, vio ser uma cspecie 3{1 jubi~
leu dos medicos, boticarios, padres priores ¢ gatos pin-
gados, .
() que nos parcce verdadeiramente extraordinario,
¢ que o nariz do sr. ministro da justiga, um nariz por
todos os titulos competentissimo, um nariz aue, pela
sua apparencia respeituvel, @ necessariaminte bacha-
rel formado em direito na luculdade de cheirctes; o que
nos parece extraordinario ¢ que esse nariz nao dissesse
uma palayra a respeito du fedorenting que espera os'na-
FIZCS SLUS Contemporaneos, que se conseryasse silencio-
50, que se deixasse ficar paraallis ao pé do nariz do sr.
Ayres de Sa Nogueira, mudo e quedo, qual junto d'um
penedo ouliro peneda | ’
dU:n nnsiz d'aquelle tamanho, sem lhe cheirara
nada !

Bem diz o ditado, que em casa de ferreiro espete
de pau. ..

E, 10 passo que esse nariz incommensuravel man-

tinha sobre os lodos do aterro a mesma reserva revol-

tante que o Pranzini conservou subre o crime da rua
Muntagne, o nariz benemerito do sr. Fuschini, um na-

rizinho mignone, um narizinho microseopico, um na-

rizinho de cécavdcd, sentia-se logo do cheiro do porvir
e vinha denunciul o ao ministerip, pedindo providen-
¢cias e agua de Laharraquel

Sympathico narizl De ti se pode dizer que és um
nariz feio de corpo mas bonito d'alma. ..

L

0O clevador da caleada da Gloria esta definitiva-
mente trabalhande a vapor. Se bem que o vapor nos
PArtcesse Milis Proprio para o inverno ¢ a agua para
0 verdo. ¢stimamos que fe adoptasse exelusivamente
uma das coisas, porque, & com agua e vapor alterra-
damente. niv era um clevador: ers um bunho russo.

E o indigena tem medo de semicupios, quanto mais

de banhos russos.
Na rua

Policia, empurrando wm piteireiro: — Roda para a
esquudra; meu grandessisimo bebado! Botas um fedor
a aleool, que nio se pode esiar ao pé de ti... O sr.
Firmino amanha te fura as contas. ..

Fiteryeiro: — Mas se o tribunal entende que os ai-
coolicos nhao sao responsaveis nem quando coscm g pro-
ximo de facadas, como heide cu ser responsavel por

estar o coser uMa bebedeira tdo pacatas. .. _

SALOES, PALCOS E CIRCOS

Bem dissemos no nosso ultimo numero que as vias:
estdu muito em moda. :
() theatro da Trindade deu-nos esta ‘semana La
fiesta de la gran via, além da outra Gran-via, ampliada
com o debute do Lamgs. :
Temos pois Fia com/Lamas ¢ Via sem Lamas: —
com ellas ou sem ellas. Uma via para sapatos de pel-
lica e outra via paria galuchas de borracha,
Como véem, o movimento das vias theatraes vae
ecompanhando o desenvolvimento das vias ferreas.
Siceede porem que, comas vias da companhia hes-
panholi, os arramjos nunca vao além d'uma cein co-
mida em gubinete particular, 40 passo gue, com as
Jvias da compenhia de Sanmta Apolonia, os arranjos so-
bt_:m sempre o muita comedella publica .o

.4

A toirada de domingo na praga do Campo de Sant'
Anna esteve ainda superior a cuantas lhe antecederam.
Todos 08 bois capricharim em patentear ao publico
& bondade dos seus coragics doirados, a pureza das
suns almas candidas, a singeleza dos seus caracteres
inollensivos; e assim, receberam pacilicamente, sem tus
g\t nem mugir, quantos mothos de lenha a generosi-
dade dos bandarilheiros houve por bem espetar-lhes
no cachago, '
mais que faziam, coitadinhos, era murmurar em

voz baixa, ao reccher um pur de bandarilhas:

— Apre! que esta canga tem picos’

Ora vejam até onde pode chegar a ingenuidade de
um boi de carrol . '

O toiro farpeado pelo José Bento d'Araujo é que
desmanchou aguelle santo conjuncto de bondade ¢ de
innocencia.

Nao convém que aempreza torne a trazel-o 4 praca,
porque ¢ muito bravo ¢ paéde preverter os caracteres
dos outros boisinhos mansos.

Um dos hois que couberam ao Alfredo Tinoco, por
mais que este o citasse, nio fuzin sendo correr para ci
e para li, de ventas no chio, como o perdigneiro que
fareja orasto da perdiz, ao ponto do lavrador Ihe per-
guntar muito intrigado:

— Que diabo procuras 3. ..

Ao que o boisinho responden com' a sinceridade
d'uma alma christa:

— Ando 4 procura da néra, senhor meu amo ..

D'uma vez em que o clarim deu signal para a re-
tirada do cavalleiro, promovendo alguns protéstos, ex-
clamou um ‘espectadur que estava ao nosso lado, sty-
gmatisando o procedimento do Botas:

— Féra ! {ora ! o intelligente esta doido!

Chamamos sobre o caso e sobre o Botas a attengdo
do dr. Senna: um-imelligente. . . doido quer dizer que
o Botas esta epileptico lurvado.

o :

% GENTE FINA

seio Nuvial do ultimn doningo

Fallimos, nao porque tenhamos pela.
agua sulgada o odio que lhe tributa Guerra
Junqueivi, que diz que o mar [l uma in=
vengin sublinie —para nos dar peixe [rito ao
almogo ; fultimos porque a nossa musa en-
trou de servigo no dumingo, e, na sua quali-
dade demusa de poeta de agua doce, ¢ in-

compativel com a salsada,

I assim fickmos versejando prosaicamente.
em: terra, ao Pass0 que 0 NOSLo Cs Irit\'l [+ ]
orde do

nosso coragdo se cvoluyvam pocticamente o
VAPOr que sezuia rno. acimi, -
«Bordando alva listrao do Tejo ao manto azul.»

A

_.g” Ddlgr#.

B0 mais gracioso 0 mais reconhecido aperto

[ =1 Ao Real Gymnasio Club portuguez o nos-
de ‘mio, pelo seu gentil convite para o pas-
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Durante o longe periodo
da sua existencia, as Caldas
da Rainha teem recebido tres
visitasde primcira qualidade,
a que corrcsponde igual no-
mero de aguaceiros de ventu-
ra; a saber:

Visita da rainha ). Leo-
nor, que deu as Caldus as
aguas do baptismo juntamen=
te com as aguas do hospital.

Visita do sr. conde de Pa-
rig, ‘que deu ao conselheiro
Pim agua pela barba, no em-
penho de aprender os myste-

rios do bon jour monsiu.

Visita do sr. cardeal patriarcha, quetem dado agua
benta ¢ bengaos apostolicas a quantos lhe passam ao
alcance da mio.

Vem a proposito referic um episodio.

Hu dias, sux eminenciz mandou chamar um dos
7'500 barbeirus do Mindello—queriamosdizernm dos
7:500 barbeiros das Caldas—para lhe por as reveren-
dissimas bochechas assetinadas, como manda a Santa
Madre Egreja.

0 batleiro, envaidado por tio eminente escanhoa-
della, corrcu sollicito aos queixos do sr. patriarcha,
previamente munido de duas coisas indispensaves para
acto tao solemne: a navalha de barba e o bilhete da
desobriga.

Qual, porém, o seu assombro, quando ao chegar
encontra o logar occupado pelo sr. padre Conceicio

@jﬂi{mﬁi

Borges, em Hogrante delicto de escanhoadella aos quel=
xos do sr. patriarcha !

O barbeiro preterido, inspiraudo-se nos livros do
Direito e mos livrinhos do papel Die, proteston ener-
gicamente que o sr. padre Conceigao Borges cra uma
contrafacedo deimestre escama, de que ndo tinha nem
o finura nem a solidez, e terminou ésconjurando-o por
esta invectiva vehemente :

— La lot pumit. le contre factenr |

Mas de ‘nada lhe valerim nem o protesto nem o
francez,

O sr. patriarcha despediu-o, dispensando-lhe os
SCrVIgos; mas teve entretanto a generosidade de o in-
demnisar do incommodao, dando-lhe. .. a sua bengio—
para um café!

Foi n'esta mesma moeda que sua eminencia pagou
os servigos do sehastido da Copu e as amabilidades do
Pavao do club, '

O Pavao com P grande ficon vaidoso como um pa-
via com p pequenn; ¢ o Sebastido, em vista de estar
bento pelofsr. patriarcha, passou a dénominar-se: Se-
histino Bento da Copa.

Seguindo bexemplo de sua eminencin: varias clns-
ses socites resolveraim pagar com a especiulidade do
seu officio os servigos que receherem de outren,

Assim, os conselheiros de estado pagardo tudo dan-
do conselhos, os tocadores. de realejo dando 4 manive-
la, os cocheiros dando chicotadas, ete., ete.

O didbo sera quando a Annita mande dizer algu-
ma niissa cantada e pague a propina ao padre prior
com 4 especiulidade do seu officio- .,

Alem dis servigos importantissimos que acima re-
latamos, o sr. patriarcha prestou ainda a4 Caldaso ser-
vige ndo menos Lmportante de passar uma vestoria
ao medicamentos da botica.

Duepois de tor almogado frugalmente um prato de
fava ricu, que lhe soube que nem gaitas, o sr, cardenl
{oi provar pela propria bocea todas as drogas conti
das nos boides medicinacs.

Muito satisfeito, o sr. patriarcha dizia a retirar-se

— Nas drogas, esta botica,
) seu bom credito abona!
Sc achei rica a fava-rica,

Acho belia a belladonal. ..

o
O Pimenta dc Torres Vedras, a quem recentemen
te guindamos ds nuvens, ndo ohstante a sua respeita-
vel corpolencia; o Pimenta de Torres Vedras nda
tern alinal o 1. hotel daEuropa. Desconliamos mesmo
que nem o 2.°
No ultimo domingo infeccionou-nos com um jantar
horripilunte, ¢ de cujos effeitos nao nos veremos livres
com menos de seis a{.nudcs de cajurubebal
Lima vez que indevidamente o puzemos nos carra-
itos da lua, ¢ justo que fagamos hoje ao Pimenta Jde
orres o que a Camara municipal fez 4s pimenteiras

do Camées: deital-o abaixp' /' S

RECLAME A AMERICANA
ANTONIO ALBERTO
CALLISTA
Campo dos Murtyres di Patein, 290.4,°
PORTO

Por Marilin Adonis arde;
E a paixio nem mesmo afrouxs,
Ao notar em certa tarde
Que a Dulcinéa era coxal

Em paixiio viva sc obrasa,
Morre d'amaor, casar quer,
—~Mus nunca metiendo em cusa
Umanova Vallier,. ..

Mas um din, boguinberto,
Vé.a =air, contia o 050,

Do CaLtisva Antonic Alberto,
Direitinlia como um fuse ! 1]

£ra um callo, que o callista
Lhe tirou co’es dedos finos.
Fez-5e um rasorio d fadista
—Ji nasceram §8is moninos |

P
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QUANTO MAIS-SE LHE MEXE...

i
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Antomio Candido teve a coragem de revolver em pleno parfamento uma coisa porventura mais peri-
gosa de que os ludos em que se vse bulir para os melhoramentos do porto de Lisboa: a sociedade portu-
gueza, desde os suas ralzes mais profundas até a sua mais clevada coma. 3

O nariz do sr. Fuschini ndo protestou em voz nlta porque n'esse dia entrira.de scmana o nariz do dr.

Alves da Fonscca.
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EM VILLEGIATURA

Na Granja esta muito em moda
Uma engenhosa cadeira,

Onde a dama da alta roda

0O seu furnure accommoda
Como um lengo na algibeira

Vém sentar-sc p'ra o terrago.

As damas, depois do alinoge,

Sem temer que as molas d'ago
Vio fincar-se no chumago

Do sitio que ndo fem 0sso- ..

Qualquer dama péde, pois,
Conversar co'v numorado,
Sem que a6 erzucrem-se o8 dois

Ella se mostre depois

Colo turnure amacrotado - -

Ha dias, o sr. Oliveira Mattos, tendo acabado de
lunchar no bufcte da camara uma sandwich de pre-
sunto de fiambre, [oi d'ali direitinho para a sala do
parlamento. onde chamou a attengio do governo para
a situacdo dos emigrantes portuguezes nas ilhas San-
dwich. .

Mal lhe caiu o presunto da sandwich no estomago,
accudirani-lhe logo as ilhas de Sandwich ao pensa-
mento !

(s estabelecimentos banearios dua cidade [ovicta es-
tdo anciosos porque o sr. Oliveira Muttos tome no bu-
fere um calix de vinho do Porto. afim de saltar logo &
pu,gg:mr pela Lriste situagio dos bancos portuenses.

¢ que salta ; porque, ao contrario dos camardes,
que teem o estomago na cabeca, o sr. Oliveira Mattos
t=r & cabeca no estomago.

@

Marianno, que ha tanto ¢ amigo
[)'estes povos, a arranjos aleitos,
Arranjando os direitus no trigo,
Arranjar vem do pio os direitos

Nada perde, com tal engenhoca,

O Povinho, pois tudo se arranja:
Talvez fique sem pio, mas, em troca,
Vae ficar posto a pao e laranja. . .

L

Ainda ndo ha muite tempo que 6 marchante Can-
nas se queixou d policia de que The haviam roubado al-
guns bois, carneires, vaceas ¢ outras cahegas de gados
agora apparece o lavrador Carrasqueiro queixando-se
de que tambem lhe roubaram duas eabras, duas vaceas
e quarenta ovelhas! -

Se a quadrilha de ma raca
De novo agora resurge,
Necessario € dar-lhe caga,
E' preciso, é mister, urgel
Néo succeda, por desgraga,

. Bifar, p'ra vender na praga,
Os Carneiros de Panurge. .. /_ 7.

K RESPOSTAS

Pela correspondencia re-
LY L™ ) cebidadeseanfiamosquemui-
Y ‘@)‘ < » tos dos nossos leitores nio

S, U comprehendersm ainda cla-

*3“3" ‘;,J"‘( ramente a indule d'esta sec-
o I

gao.
ol Em breves palavras ex-
plicamos pois que clla representa uma especic de con-
sultorio gratuito, tanto parn pohres como para: ricos,
onde cada um tew a faculdade de expor as duvidas
que se lhe suscitem em assumpto de complicada solp-
¢iio, e a todos ussiste o direito de publicar o scu mo_do
de vér sobre a sglucia requerida; constituindo assim
uma curiosa séric de perguntas e respostas, como 0. ti=
tulo indica e em que pode collaborar todo 0 mundo—
qué tenha it honra de'ser nosso leitor,
Isto posto, ahi vio as ultimas respostas referentes
& pergunta do nosso penullimo numero:

AW

 PERGUNTAS

Dirige-se o sz.- se entorta,
Com 6 olho hem aberto,

A casa do Felisherto

P'ra que venha abrir-the a porta.

Felisherto ehegard,
Com as polainas calgndas,
E, por partidas dobradas,

A porta logo abrira. Belisario.

P'ra o porta abrir promptamente,
Tenha uma cocate a geito:

Pois a cocole induliente,

Que abre a porta a todu a gente,
Abre-a logo ao tal sujeito. .

éMadrid, Calle d'Alcald, 27.
Carmex,

A resposta da sr.* D. Carmten é a nosso Vér a mais
atilada de guantas publicimos. Por isso lhe confuri-
mos 0 premio, que remettereimos onde nos indicar, de-
clarando-nos se prefere o broche, se o ulflnete de manta

o
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CASOS; TYPOS E COSTUMES

O QUEIJO

Fendo um Kilo comprado de queijp,

A que deu na algtbeira gunrida,

Foi Lourenco espraiar um bocejo
P'ra o Avenida,

N'isto, vem canzarrio scrtangjo,
Que ali passa, a correr, de fugida;

Mas suspende, cheiranda-lhe a queijo.
Na: Avenida.

E um felpudo wto. bemfazejo,

Doce affecto de dama garrida,

Tambem para; £o a mira no queijo,
Na Avenidi.

E, dos duis ungmentando o eortejo,
Mais uns trez chegam |hgo em seguida,
Attvahidos, p'lo cheiro da queijo,

A' Avenida.

D’esses cinco, imitando o munejo

Que o piteu saborosa 03 conyida,

Vém mais cinco ¢o'o firo no queijo,
P'ra a Avenida.

Como o dd ré mi f4 do solfeio,

Em queas notas sc seguem 4 brida,

Assim chezam mil cdes, vindo o queijo,

A' Avenida,
-

O Lourengo, vermelho ae pejo,

N'oma roda de cigs. sem sahida,

Nio sc pode salur, mais o queijo,
Da Avenida

E um policia, que andava’ ao varejo.

Vendo os cies sein coleira devida,

Quer multar, coma duno, o do queijo,
.\.I'I :\\'t:l'lid'.j.

— Nao sou dono !

—Isso & tal, que eu hem vejo!
E, Jprendendo-o, inda mais o convida
Co'um feroz pontapé sobre. ..o queiio,

Na Avenida !
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Visto que o sr.
sr, Ramalho Ortigdio, partindo para ¢ Brazil, se dé ares de imperador.

D. Pedro, quando vem para a Europa, se d4 sempre ares de litterato, justo & que o




